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Pér: Bashldim Ramosaj, Kryetar i Komunés sé Deganit
Hajdar Sutaj, Kryesues i Kuvendit t& Komunés sé Deganit
Kopje: Njésisé pér Administrimin e Dokumenteve né MAPL o
Njésisé pér Administrimin e Dokumenteve né Kgmuné
Pérmes: /| Elbert Krasniqi, Ministér i MAPL-sé& /// e
Jeton Qela, Sekretar i Pérgjithshém i MAET«J 56 %@/ ot :
Nga: Erblin Hetemi, Drejtor i Departamentit Tigjor), rDa’(c]'eé:// 6/
MAPL 13.08.202
Zyrtarét pérgjegjés: 4 VI- 020-540

Xhevat Tafa, Udhéheqés i Divizionit pér
1. Zyrtari konfirmues, | ghqyrtimin e Ligjshmérisé sé Akteve t& Kuvendit
i vierésimit ligjor 6’\& Komunal dhe Kryetarit t& Komunés ( 6 3
AT hs
Donjeta Cakolli, Zyrtare e Larté pér Shqyrtimin

2. Zyrtari hartues { Ligjshmérisé sé Akteve té Komunés dhe Akteve té
vlerésimit ligjor Kryetarit ("“;.{_.,f*‘ i
Lénda: Konfirmim i Ligjshmérisé
Lloji i aktit: Vendim
Inderuar Kryetar,

I nderuar Kryesues,

Né pajtim me nenin 8 dhe 9 té Ligjit Nr. 08/L-284 pér Shqyrtimin Administrativ t&¢ Akteve té
Komunave dhe Rregulloren (QRK) Nr. 03/2026 pér Procedurén e Shqyrtimit Administrativ
té Akteve t& Komunave, e né bazé t& kompetencave ligjore té Ministrisé té pércaktuara me
ligjet bazike dhe Rregulloren (QRK) Nr. 04/2026 pér Fushat e Pérgjegjésisé Administrative t&
Ministrive, Ministria e Administrimit t¢ Pushtetit Lokal ka pranuar pér shqyrtim té
detyrueshém té ligjshmérisé aktin e komunés si né vijim:

Vendimin paraprak 01.Nr.VI-7/2 pér dhénies né shfrytézim afatgjaté té pronés sé
paluajtshme té Komunés

I miratuar mé daté: 30.07.2026

I parashtruar pér shqyrtim né MAPL mé daté: 07.08.2026

Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal, pas shqyrtimit t& pérmbajtjes sé aktit t€ komunés
si mé sipér, vleréson se akti i komunés éshté né pajtim me legjislacionin né fuqi dhe si i tillé
mund té prodhojé efekte juridike.




ARSYETIM

Kuvendi i Komunés sé Deganit né mbledhjen e mbajtur me daté 30.07.2026, ka miratuar
vendimin paraprak 01.Nr.VI-7/2 pér dhénies né shfrytézim afatgjaté té pronés sé paluajtshme
& Komunés.

MAPL konstaton se akti i miratuar nga Kuvendi i Komunés sé Deganit, éshté bazuar né nenin
12, paragrafi 2, t& Ligjit Nr.03/L-040 pér Vetéqeverisje Lokale, nenin 5, nenin 6, paragrafi 1,
pika 1.2 nenin 8, paragrafi1 pika 1.2, neni 14 té Ligjit Nr. 06/1.-092 pér Dhénien né Shfrytézim
dhe Kémbimin e Pronés sé Paluajtshme t€ Komunés.

Vendimi éshté miratuar me 10 vota pér, 0 kundér dhe 2 abstenime.

Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal, mbetet né dispozicion t& komunés pér ¢farédo
sqarimi t& métejmé lidhur me kété vierésim.
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Ministarstoo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Za: Bashkim Ramosaj, gradonacelnik opstine Decan
Hajdar Sutaj, predsedavajuci Skupstine opstine Decan
Kopija: Jedinici za administraciju dokumenata u MALS
Jedinici za administarciju dokumenata u opsi:l;u /
Preko: ¢ | Elbert Krasniqi, ministar MALS-a, iy

Jeton Qela, generalni sekretar MALS-a;— /"////// 7

Od: Erblin Hetemi, direktor Pravnog/ oﬁZﬁ tu)a{a,
0¢ y

/MALS 1;?;18 2026
Odgovorni Xhevat Tafa, rukovodilac odseka za razmafranje - 020-540
sluZbenici: Zﬁ}*ﬂzakouitosti akata Skupéstine opstine i

1.  Sluzbenik gradonadelnika :

potvrdivanje pravne

/
procene \
1. 2.SluZbenik za | Donjeta Cakolli, viSa sluzberiica za razmatranje

izradu pravne zakonitosti  akata Skupstme L. ops’qne i
ocene gradonacelnika \ / /
Predmet: Potvrda zakonitostd S
Vrsta akta: Odluka ./

Postovani/a gradonacelnice,
Postovani/a predsedavajuci,

U saglasnosti sa ¢lanom 819 Zakona br. 08/1.-284 0 administrativnom razmatranju opstinskih
akata, kao i Uredbom (VRK) br. 03/2026, 0 administrativnom razmatranju opstinskih akata,
a na osnovu zakonskih ovlagéenja ministarstva definisanih osnovnim zakonima i Uredbom
(VRK) br. 04/2026, o oblastima administrativne odgovornosti ministarstava, Ministarstvo
administracije lokalne samouprave primilo je na obavezno razmatranje zakonitosti akta
opstine, kao u nastavku:

Predhodna Odluka 01.br.VI-7/2 o davanju na dugoroéno koriséenje nepokretne opstinske
imovine

Usvojena dana, 30.07.2026.god

PredloZena na razmatranje u MALS-u dana, 07.08.2026.god

Ministarstvo administracije lokalne samouprave, nakon razmatranja sadrZaja gore
navedenog akta opstine, procenjuje da je —opstinski u saglasnosti sa odredbama
zalkonodavstva na snazi, i kao takav moZe proizvesti pravna dejstva.




Obrazlozenje

Skupstina opitine Dedan, je na sednici odrzanoj dana, 30.07.2026. godine, usvojila Predhodnu
Odluku 01.br.VI-7/2 o davanju na dugoroéno koridéenje nepokretne opstinske imovine.

MALS konstatuje da je odobreni akt od strane Skupstine opstine De¢an, zasnovan na ¢lanu
12. stav 2. Zakona br. 03 /1.-040 o lokalnoj samoupravi, élanu 5, ¢lanu 6, stav 1 tacka 1.2, ¢clanu
8, stav—1, tacka 1.2, ¢lanu 14 Zakona br.06/L-092 o davanju na koriicenje i razmenu
nepokretne opétinske imovine.

Odluka je usvojena sa 10 glasova za, 0 protiv i 2 uzdrZana glasa.

Ministarstvo administracije lokalne samouprave ostaje na raspolaganju opstini za dalja
pojasnjenja u vezi sa OVOm procenom.




